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2.Si vous utilisez un produit d’entretien, celui-ci peut être appliqué à 
l’aide d’une éponge non abrasive avec du savon doux et de l’eau 
chaude. Suivez attentivement les instructions fournies avec ces 
produits et vérifez leur compatibilité.

produit



7

2.Si utiliza un producto de mantenimiento, puede aplicarlo con una 
esponja no abrasiva con jabón suave y agua caliente. Siga atentamente 
las instrucciones proporcionadas con estos productos y compruebe la 
compatibilidad.

producto
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2.Se usar um produto de limpeza, pode aplicá-lo servindo-se de uma 
esponja não abrasiva com sabão neutro e água quente. Siga atentamente 
as instruções fornecidas com o produto de limpeza e verifque se são 
compatíveis com o produto a limpar.

produto
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2.Se usate un prodotto detergente, questo deve essere applicato 
servendovi di una spugna non abrasiva e con sapone delicato e acqua 
calda. Seguire con scrupolo le istruzioni fornite con questi prodotti e 
verifcare la loro compatibilità. 

prodotto
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2.Eάν χρησιμοποιήσετε προϊόν καθαρισμού, η εφαρμογή του μπορεί να 
γίνει με μαλακό σφουγγάρι με απαλό σαπού και ζεστό νερό. Τηρήστε πιστά 
τις οδηγίες που συνοδεύουν τα εν λόγω προϊόντα και ελέγξτε εάν είναι 
συμβατά με τ προϊόν σας.  Σκουπίστε το προϊόν, και ειδικά τις επίπεδες 
επιφάνειες, μετά από κάθε βροχόπτωση ή χιονόπτωση. Για ν απομακρύνεται 
τυχόν ακαθαρσίες ή επίμονους λεκέδες, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε 
καθαριστικό τζαμιών με βάστο οινόπνευμα για τα μεταλλικά μέρη.

προϊόν
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2.Jeśli używasz środka czyszczącego, można go zaaplikować przy pomocy 
nieabrazyjnej gąbki z zastosowaniem łagodnego mydła i gorącej wody.  
Należy ściśle przestrzegać instrukcji dołączonych do takich produktów i 
sprawdzić, czy są one kompatybilne z danym produktem. 

1.Aby wyczyścić produkt, wytrzeć łagodnym mydłem i wodą, a następnie 
dokładnie wysuszyć. Nie używać wybielacza, kwasu, rozpuszczalników ani 
środków czyszczących do tego produktu. Jeśli używasz polerowania 
mebli, najpierw sprawdź mały obszar.
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2.Если Вы используете чистящее средство, его можно наносить неабраз
ивной губкой с мягким мылом и горячей водой. Внимательно следуйте 
инструкциям, прилагаемым к таким продуктам, и убедитесь, что они сов
местимы 

Продукта
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2.Тазалағыш  бұйымды  қолдансаңыз,  жұмсақ  сабынмен  және  
ыстық  сумен  абразивті  емес  ысқышты қолдануға  болады. 
Мұндай  өнімдермен  бірге  берілген  нұсқаулықтарды  мұқият  
қадағалап,  олар  сіздің өніммен үйлесімді екендігіне көз 
жеткізіңіз.

бұйымды
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2.Якщо Ви використовуєте миючий засіб, його можна наносити 
неабразивной губкою з милом і гарячою водою. Уважно 
дотримуйтесь інструкцій, що додаються до таких продуктів, і 
переконайтеся, що вони сумісні з Вашим  виробом.

Продукт
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2.Dacă folosiți un produs de întreținere, acesta poate f aplicat cu ajutorul 
unui burete neabraziv cu un săpun delicat și apă caldă. 
Urmați cu atenție instrucțiunile furnizate împreună cu acest produs și 
verifcați-le compatibilitatea.

produs
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2.Se você usar um produto de limpeza, ele pode ser aplicado usando 
uma esponja não abrasiva com sabão neutro e água morna. Siga 
cuidadosamente as instruções fornecidas com esses produtos e 
verifque sua compatibilidade.

produto
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2.If you use a cleaning product, it can be applied using a non-abrasive 
sponge with a mild soap and hot water. Follow closely the instructions 
provided with the such products and check to ensure they are 
compatible with your product.

product
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